SAMSUNG

Podrecznik uzytkownika produktu Smart
Signage (wedtug modelu)

Podrecznik zawiera informacje dotyczace produktu Smart Signage, w tym obstugiwane typy i specyfikacje produktu wedtug modelu.

QBR (QB43R QB49R QB50R QB55R QB65R QB75R QB85R QB98R)
QER (QE82R)

QMR (QM32R QM43R QM49R QM50R QM55R QM65R QM75R QM85R)
QMR-T (QM32R-T QM43R-T QM55R-T)

Kolor i wyglad moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu. Tres¢ tej instrukcji obstugi moze bez
wczesniejszego powiadomienia ulec zmianie w celu poprawy jakosci pracy produktu.

Zaleca sig, aby z modeli QBR (z wyjatkiem modelu QB98R), QM32R i QER korzystac ponizej
16 godzin dziennie.

W przypadku uzywania produktu przez czas dtuzszy niz 16 godzin dziennie gwarancja moze
straci¢ waznosc.

W ponizszych sytuacjach moze zostac naliczona optata manipulacyjna:
(a) Serwisant zostat wezwany do naprawy urzadzenia, w ktérym nie wykryto zadnej usterki (tj.
uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcja obstugi).
(b) Urzadzenie dostarczono do punktu serwisowego, gdzie ustalono, ze nie ma zadnych
usterek (tj. uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcja obstugi).
Uzytkownik zostanie poinformowany o wysokosci optaty administracyjnej przed wizyta
serwisanta.

© Samsung

Wtascicielem praw autorskich do niniejszego podrecznika jest firma Samsung. Wykorzystywanie badz kopiowanie tego podrecznika w czesci lub w catosci bez zgody firmy Samsung jest zabronione. Znaki towarowe inne niz Samsung
sg wtasnoscia ich odpowiednich wtascicieli.
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Rozdziat 01

Przygotowania

Sprawdzanie zawartosci

& Jezelibrakuje jakichkolwiek
elementéw, skontaktuj sie ze
sprzedawca produktu.

) ) ) ) . Karta gwarancyjna ) ) o
¢ Wyglad rzeczywistych elementéw Skrécona instrukcja konfiguracji o ] Instrukcja montazu Kabel zasilajacy
moze sie rézni¢ od elementéw (Dostepna w zaleznosci od kraju)

pokazanych na rysunkach.

¢ Podstawa nie jest dotaczona do

produktu. Aby zamontowac stojak, sSeae
mozna go zakupi¢ osobno. “’Q
<Y
¢ Mozna uzy¢ adaptera R5232C w celu
podtaczenia do innego monitora za CHWYT NA PRZEWODY
posrednictwem 9-stykowego kabla Baterie (AAA x 2) ) v
D-SUB typu RS232C. Pilot Adapter RS232C (Obstugiwane modele: Q*65R,

(Dostepna w zaleznosci od kraju) Q*75R, Q*85R, QB98R, QES2R)

Q-

Pierscien mocujacy x 4
(Obstugiwane modele: Q*43R,

Q*49R, Q*50R, Q*55R, Q*65R, (Obstugiwane modele: QMR-T)
Q*75R, QM43R-T, QM55R-T)

Przew6d TOUCH OUT x 2




Czesci

QM32R/Q*43R/Q*49R/Q*50R/Q*55R/
Q*65R/Q*75R/Q*85R/QE82R/QM32R-T/

QM43R-T/QM55R-T

Czujnik pilota

& Kolor oraz ksztatt czeéci moga by¢ inne niz na ilustracji. W celu polepszenia jakosci producent zastrzega sobie
prawo do zmiany specyfikacji bez wczesniejszego powiadomienia.

Czesci

Opis

Czujnik pilota

Aby skorzystac¢ z wybranej funkcji, nacisna¢ odpowiedni przycisk na pilocie sterowania
skierowanym na czujnik umieszczony z przodu urzadzenia.

4 Korzystanie z innych urzadzen do wySwietlania w przestrzeni wykorzystywanej do
korzystania z pilota moze spowodowac nieumyslne kontrolowanie tych urzadzen.

Przycisk zasilania

Wtacza lub wytacza produkt.
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Przycisk zasilania

Wskaznik zasilania

3

OCJoooio | A~
o am0000
[00C_00000

i
* posll

POWER

Z pilota nalezy korzystac¢ z odlegtosci od 2,5 do 4 metréw od czujnika, pod katem 30° od lewej lub prawej strony.

& Aby zwiekszy¢ wydajno$¢ odbiornika IR, nalezy podtaczy¢ zewnetrzny kabel IR (sprzedawany osobno) do portu

IRIN.



& Kolor oraz ksztatt czeéci moga by¢ inne niz na ilustracji. W celu polepszenia jakosci producent zastrzega sobie

QBQSR prawo do zmiany specyfikacji bez wczesniejszego powiadomienia.
Czesci Opis
Element dystansowy z | Nie ciggna¢ z nadmierng sitg za element dystansowy opatrzony logo. Logo moze zosta¢

| POWER | |ON/OFF|

logo rozerwane lub odtamane.

U -
) ) [}‘ O O Aby skorzystac z funkcji, nalezy nacisna¢ przycisk na pilocie zdalnego sterowania
— : skierowanym na dolna czes¢ przodu urzadzenia. Czujnik zdalnego sterowania znajduje
sie w dolnej czesci urzadzenia.

Gtosnik ¢ Korzystanie z innych urzadzer do wyéwietlania w przestrzeni wykorzystywanej do
korzystania z pilota moze spowodowac nieumyslne kontrolowanie tych urzadzen.

Czujnik pilota

Aby skorzystac z pilota / czujnika eco, upewnij sie, ze
Element dystansowy suwakowy przycisk zasilania wystaje od dotu produktu.

z logo

-

Czujnik pilota & Przycisk zasilania

Aby skorzystac z przycisku zasilania, upewnij sie, ze suwakowy

Przycisk zasilania . I .
przycisk zasilania nie wystaje od dotu produktu.

Z pilota nalezy korzystac z odlegtosci od 7 do 10 metréw od czujnika, pod katem 30° od lewej lub prawej strony.

& Aby zwiekszy¢ wydajnos¢ odbiornika IR, nalezy podtaczy¢ zewnetrzny kabel IR (sprzedawany osobno) do portu
IRIN.



Zabezpieczenie przeciwkradziezowe

V4 Zabezpieczenie przeciwkradziezowe pozwala na bezpieczne korzystanie z produktu nawet w miejscach publicznych.

& Ksztatt urzadzenia blokujacego oraz sposéb blokowania zaleza od producenta. Szczeg6towe informacje na temat urzadzenia blokujacego znajduja sie w instrukcji uzytkownika dotaczonej do
tego urzadzenia.

& Ponizsze obrazy maja jedynie charakter pogladowy. Rzeczywiste sytuacje moga réznic¢ sie od tych na obrazach.
VA Obstugiwany model: QB98R

Aby uaktywni¢ blokade w urzadzeniu przeciwkradziezowym:

( N

\ J

Przymocuj linke urzadzenia zabezpieczajacego do ciezkiego przedmiotu, na przyktad biurka.
Przet6z jeden koniec linki przez petle znajdujaca sie na drugim koncu.

Umiesc¢ urzadzenie blokujace w gniezdzie zabezpieczenia przeciwkradziezowego z tytu produktu.

A W N =

Zamknij urzadzenie blokujace.

— Urzadzenie z blokada przeciwkradziezowa mozna dokupi¢ oddzielnie.
- Szczegétowe informacje na temat urzadzenia blokujacego znajduja sie w instrukeji uzytkownika dotgczonej do tego urzagdzenia.
- Urzadzenia z blokada przeciwkradziezowa sa dostepne w sklepach elektronicznych i internetowych.



PO rty Gniazdo Opis

Do podtaczenia urzadzenia pamieci USB.

USB1e=>(1.0A) & Przez porty USB produktu moze przeptywac prad staty o natezeniu do

Q*43 R/Q*49R/Q*50R/Q*55R/Q~k65 R/ 1,0 A. W przypadku wyzszej wartosci natezenia pradu porty USB moga

nie dziatac.
Q*75R/Q*85R/QE82R

Do podtaczenia do MDC i Internetu za pomocg kabla LAN. (10/100 Mbps)

& Kolor oraz ksztatt czesci moga byc¢ inne niz nailustracji. W celu RJ45 Vi Uzy¢ kabla kategorii 7 (typu STP*).

polepszenia jakosci producent zastrzega sobie prawo do zmiany *Shielded Twist Pair.

specyfikacji bez wczedniejszego powiadomienia.

RS232CIN Gniazdo dla funkcji MDC (adapter RS232C).
QB43R/QB49R/QB50R/  QE82R QM43R /QM49R / QM50R /
SEZEE/Q%R/WSR/ gmggg/QMéSR/QWSR/ DVI/MAGICINFOIN DVI IN: Do podtaczania urzadzenia zrédtowego za pomoca kabla DVI lub kabla
HDMI/DVI.

( N ( N ( ) _ _ DVIIN MAGICINFO IN: Do podtaczania skrzynki sieciowej za pomoca kabla DP-DVIw

celu korzystania z funkcji Magicinfo.

USB1+<+ USB1+&~ USB1+<~
(1.0A) (1.0A) (1.0A)
HDMIINT(ARC) Do podtaczania urzadzenia zrédtowego za pomoca kabla HDMI lub kabla HDMI-

RJ45 RJ45 RJ45 HDMI IN 2 DVI.

f DVI/HOMI \ e Do podtaczania urzadzenia zrédtowego za pomoca kabla HDMI lub kabla
HDMI IN 2 (DAISY CHAIN IN) HDMI-DVI.
e Do podtaczenia do innego produktu za pomocg kabla HDMI.

RS232C RS232C RS232C
o N o N o N

USB 2(0.5A)

= = DP IN (DAISY CHAIN IN) Do podtaczenia do komputera poprzez kabel DP.

HDMI OUT (DAISY CHAIN OUT) Do podtaczenia do innego produktu za pomoca kabla HDMI.

o CEmDe

v/ DvI/
MAGINFOIN DVIIN MAGIINFOIN K

Do podtaczenia urzadzenia pamieci USB.

USB 2(0.5A) & Przez porty USB produktu moze przeptywac prad staty o natezeniu do
- 0,5 A. W przypadku wyzszej wartosci natezenia pradu porty USB mogg
() = (@) e | e v driatat
DVI/HDMI AUDIO IN Odbiér dzwieku z urzadzenia wejsciowego za pomocg kabla audio.
@ HDMIINZ m‘ HDMIINZ @ DG AUDIO OUT Przesytanie dzwieku do urzadzenia audio za pomoca kabla wideo.
L J U ) RIN Do podtaczenia kabla zewnetrznego czujnika IR, ktdry przekazuje sygnat z pilota
ﬂ DPIN zdalnego sterowania.
(DAISY CHAININ)
RS232C OUT Gniazdo dla funkcji MDC (adapter RS232C).
@ HDMIOUT
(DAISY CHAINOUT)

S



QM32R

& Kolor oraz ksztatt cze$ci moga by¢ inne niz na ilustracji. W celu
polepszenia jakos$ci producent zastrzega sobie prawo do zmiany
specyfikacji bez wczedniejszego powiadomienia.

( )

USB1-&~
(1.04)
HDMIIN1
(ARC)
Ruts

RS232C
o IN

HDMIIN 2
(DAISY CHAININ)

=

DPIN
(DAISY CHAININ)

HDMIOUT
(DAISY CHANOUT)

=

Gniazdo Opis
Do podtaczenia urzadzenia pamieci USB.
USB1 e=(1.0A) & Przez porty USB produktu moze przeptywac prad staty o natezeniu do

1,0 A. W przypadku wyzszej wartoSci natezenia pradu porty USB mogg
nie dziatac.

HDMIIN1 (ARC)

Do podtaczania urzadzenia zréodtowego za pomoca kabla HDMI lub kabla HDMI-
DVI.

/ AUDIO OU

USB2(0.5A)

~——

Do podtaczenia do MDC i Internetu za pomoca kabla LAN. (10/100 Mbps)

RJ45 & Uzy¢ kabla kategorii 7 (typu STP*).
*Shielded Twist Pair.
RS232CIN Gniazdo dla funkcji MDC (adapter R$232C).

RS232C
ouT

- )

HDMI IN 2 (DAISY CHAIN IN)

e Do podtaczania urzadzenia zrédtowego za pomocg kabla HDMI lub kabla
HDMI-DVI.

e Do podtaczenia do innego produktu za pomoca kabla HDMI.

DPIN (DAISY CHAIN IN)

Do podtaczenia do komputera poprzez kabel DP.

HDMI OUT (DAISY CHAIN OUT)

Do podtaczenia do innego produktu za pomoca kabla HDMI.

Do podtaczenia urzadzenia pamieci USB.

& Przez porty USB produktu moze przeptywac prad staty o natezeniu do

USB 2(0.5A) S S o
0,5 A. W przypadku wyzszej wartosci natezenia pradu porty USB moga
nie dziatac.
AUDIO OUT Przesytanie dzwieku do urzadzenia audio za pomoca kabla wideo.
RIN Do podtaczenia kabla zewnetrznego czujnika IR, ktdry przekazuje sygnat z pilota
zdalnego sterowania.
RS232C OUT Gniazdo dla funkcji MDC (adapter RS232C).




QBQSR Gniazdo Opis

@ Kolororaz ksztatt cze$ci moga by¢ inne niz na ilustracji. W celu Do podtaczenia do MDC i Internetu za pomoca kabla LAN. (10/100 Mbps)
polepszenia jakos$ci producent zastrzega sobie prawo do zmiany RJA5 Vi Uzy¢ kabla kategorii 7 (typu STP*).
specyfikacji bez wczedniejszego powiadomienia. «Shielded Twist Pair
( 1 | = = Do podtaczenia urzadzenia pamieci USB.
RS USB1 e<>(1.0A) & Przez porty USB produ.ktu moze przgptywac’ prad staty o natezeniu do
1,0 A. W przypadku wyzszej wartosci natezenia pradu porty USB moga
nie dziatac.

USB1+&+

DVI IN: Do podtaczania urzadzenia zrédtowego za pomoca kabla DVI lub kabla

HDMI/DVI.
DVI/MAGICINFO IN
e / \ / MAGICINFO IN: Do podtaczania skrzynki sieciowej za pomoca kabla DP-DVIw
ovI/ celu korzystania z funkcji Magicinfo.
MAGICINFOIN
o RS232CIN Gniazdo dla funkcji MDC (adapter RS232C).
RS232C OUT Gniazdo dla funkcji MDC (adapter R$232C).
o Rsz52C DVI/HDMI AUDIO IN Odbidr dzwieku z urzadzenia wejsciowego za pomocg kabla audio.
usB2(0.5A) JFAUDIOOUT_IRIN Do podtaczania urzadzenia Zzrédtowego za pomoca kabla HDMI lub kabla HDMI-
o | wam - HDMIIN1 (ARC) ovi
out
o DviHOMI e Do podtaczania urzadzenia Zrédtowego za pomoca kabla HDMI lub kabla
\ / HDMI IN 2 (DAISY CHAIN IN) HDMI-DVI.
E HOMINT e Do podtaczenia do innego produktu za pomoca kabla HDMI.
DPIN (DAISY CHAIN IN) Do podtaczenia do komputera poprzez kabel DP.
E BIE)S%LWINZ) HDMI OUT (DAISY CHAIN OUT) Do podtaczenia do innego produktu za pomoca kabla HDMI.
Do podtaczenia urzadzenia pamieci USB.

ﬂ o USB 2(0.5A) & Przez porty USB produktu moze przeptywac prad staty o natezeniu do
0,5 A. W przypadku wyzszej wartosci natezenia pradu porty USB mogg
nie dziatac.

E ) AUDIO OUT Przesytanie dzwieku do urzadzenia audio za pomoca kabla wideo.

— Do podtaczenia kabla zewnetrznego czujnika IR, ktdry przekazuje sygnat z pilota

IRIN

zdalnego sterowania.




QM32R-T

& Kolor oraz ksztatt cze$ci moga by¢ inne niz na ilustracji. W celu
polepszenia jakos$ci producent zastrzega sobie prawo do zmiany

specyfikacji bez wczedniejszego powiadomienia.

( )

USB1-&~
(1.04)
HDMIIN1
(ARC)
Ruts

RS232C
o IN
HDMIIN 2
(DAISY CHAININ)

DPIN
(DAISY CHAININ)

=

HDMIOUT
(DAISY CHANOUT)

=

r

'TOUCH OUT
SCREEN

'TOUCH OUT|
PC

~——

USB 2(0.5A)

IRIN

o
AUDIO OUT,

(e]

Gniazdo Opis
Do podtaczenia urzadzenia pamieci USB lub przewodu TOUCH OUT.
USB1 e=(1.0A) & Przez porty USB produktu moze przeptywac prad staty o natezeniu do

1,0 A. W przypadku wyzszej wartoSci natezenia pradu porty USB mogg
nie dziatac.

HDMIIN1 (ARC)

Do podtaczania urzadzenia zréodtowego za pomoca kabla HDMI lub kabla HDMI-
DVI.

Do podtaczenia do MDC i Internetu za pomoca kabla LAN. (10/100 Mbps)

RJ45 & Uzy¢ kabla kategorii 7 (typu STP*).
*Shielded Twist Pair.
RS232CIN Gniazdo dla funkcji MDC (adapter R$232C).

HDMI IN 2 (DAISY CHAIN IN)

e Do podtaczania urzadzenia zrédtowego za pomocg kabla HDMI lub kabla
HDMI-DVI.

e Do podtaczenia do innego produktu za pomoca kabla HDMI.

DPIN (DAISY CHAIN IN)

Do podtaczenia do komputera poprzez kabel DP.

HDMI OUT (DAISY CHAIN OUT)

Do podtaczenia do innego produktu za pomoca kabla HDMI.

Do podtaczenia urzadzenia pamieci USB lub przewodu TOUCH OUT.
& Przez porty USB produktu moze przeptywac prad staty o natezeniu do

USB 2(0.5A) S S o
0,5 A. W przypadku wyzszej wartosci natezenia pradu porty USB moga
nie dziatac.

AUDIO OUT Przesytanie dzwieku do urzadzenia audio za pomoca kabla wideo.

RIN Do podtaczenia kabla zewnetrznego czujnika IR, ktdry przekazuje sygnat z pilota

zdalnego sterowania.

RS232C OUT Gniazdo dla funkcji MDC (adapter RS232C).

TOUCH OUT SCREEN Podtacz do gniazda USB na produkcie, aby korzystac z funkcji obstugi dotykowe;j.

TOUCH OUT PC Do podtaczenia do gniazda USB w komputerze, aby korzystac z funkcji obstugi

dotykowe;j.




QM43R-T/QM55R-T

& Kolor oraz ksztatt czeéci moga by¢ inne niz na ilustracji. W celu
polepszenia jakosci producent zastrzega sobie prawo do zmiany
specyfikacji bez wczesniejszego powiadomienia.

CERo

= e &

=

~

USB1-&~
(1.0A)

RJ45

RS232C
IN

DVI/
MAGICINFOIN

HDMIIN1
(ARC)

HDMIIN 2
(DAISY CHAININ)

DPIN
(DAISY CHAININ)

HDMIOUT
(DAISY CHAINOUT)

r

'TOUCH OUT
SCREEN

'TOUCH OUT|
PC

( )
3
USB 2(0.5A)
Dvi/HDMI L AUDIO OUT
AUDIOIN
| —
o o
& J

Gniazdo Opis
Do podtaczenia urzadzenia pamieci USB lub przewodu TOUCH OUT.
USB1¢<+(1.0A) @ Przez porty USB produktu moze przeptywac prad staty o natezeniu do1,0 A.

W przypadku wyzszej wartosci natezenia pradu porty USB mogg nie dziatac.

Do podtaczenia do MDC i Internetu za pomocg kabla LAN. (10/100 Mbps)

RJ45 & Uzy¢ kabla kategorii 7 (typu STP*).
*Shielded Twist Pair.
RS232CIN Gniazdo dla funkcji MDC (adapter RS232C).

DVI/MAGICINFO IN

DVI'IN: Do podtaczania urzadzenia zrédtowego za pomoca kabla DVI lub kabla
HDMI/DVI.

MAGICINFO IN: Do podtaczania skrzynki sieciowej za pomoca kabla DP-DVIw
celu korzystania z funkcji Magicinfo.

HDMIIN 1 (ARC)

Do podtaczania urzadzenia zrédtowego za pomocg kabla HDMI lub kabla HDMI-DVI.

HDMI IN 2 (DAISY CHAIN IN)

e Do podtaczania urzadzenia zrédtowego za pomocg kabla HDMI lub kabla
HDMI-DVI.

e Do podtaczenia do innego produktu za pomocg kabla HDMI.

DPIN (DAISY CHAIN IN)

Do podtaczenia do komputera poprzez kabel DP.

HDMI OUT (DAISY CHAIN OUT)

Do podtaczenia do innego produktu za pomoca kabla HDMI.

USB 2(0.5A)

Do podtaczenia urzadzenia pamieci USB lub przewodu TOUCH OUT.

& Przez porty USB produktu moze przeptywac prad staty o natezeniu do 0,5 A.
W przypadku wyzszej wartosci natezenia pradu porty USB mogg nie dziatac.

DVI/HDMIAUDIO IN

Odbidr dzwieku z urzadzenia wejsciowego za pomocg kabla audio.

AUDIO OUT Przesytanie dzwieku do urzadzenia audio za pomoca kabla wideo.

RIN Do podtaczenia kabla zewnetrznego czujnika IR, ktdry przekazuje sygnat z pilota
zdalnego sterowania.

RS232C OUT Gniazdo dla funkcji MDC (adapter RS232C).

TOUCH OUT SCREEN Podtacz do gniazda USB na produkcie, aby korzystac z funkcji obstugi dotykowe;j.

TOUCH OUTPC Do podtaczenia do gniazda USB w komputerze, aby korzystac z funkcji obstugi dotykowe;j.




Menu sterowania Opcje Opis

Wytaczanie urzadzenia.

Przycisk zasilania (()) znajduje sie w dolnej czeéci urzadzenia. O Wytacz e Przywyswietlonym ekranie menu sterowania nalezy krétko nacisna¢ przycisk
J zasilania, aby przenies¢ kursor do opcji ©) Wytacz, a nastepnie nacisnac i

4
4
przytrzymac przycisk zasilania, aby wytgczy¢ urzadzenie.

Nacisniecie przycisku zasilania na urzadzeniu, gdy jest ono wtaczone,
spowoduje wyswietlenie menu sterowania.

Wybdr podtaczonego Zrdédta sygnatu.

e Przywyswietlonym ekranie menu sterowania nalezy krdtko nacisnac¢ przycisk
zasilania, aby przenie$¢ kursor do opcji =) Zrédto, a nastepnie nacisnac i
przytrzymac przycisk zasilania, aby wyswietli¢ ekran Zrédta sygnatu.

e Przywyswietlonym ekranie Zrédta sygnatu nacisna¢ i przytrzymac przycisk
zasilania, aby przetaczy¢ na wybrane Zrédto sygnatu.

@ Zrédto

Wy’(qcz Sréeto 4 Przycisku zasilania mozna uzywa¢ tylko do obstugi opcji Wytacz i Zrédto.

V4 Aby wyjs¢ z ekranu menu sterowania, nalezy odczekac co najmniej 3 sekundy bez naciskania przycisku zasilania.

|;| Naciénij: Przenie$ m Naciénij i trzymaj: Wybierz




Menu administracyjne
(Obstugiwane modele: QMR-T)

4 Dotkniecie ekranu i przytrzymanie na nim palca przy wtaczonym
produkcie spowoduje wyswietlenie menu administracyjnego.

& Jedlinie jest mozliwa obstuga dotykowa, nalezy uzy¢ pilota, aby wybra¢
opcje System - Sterowanie dotykiem - Sterowanie dotykiem, a
nastepnie w menu ekranowym wybrac ustawienie Wtaczone.

Przyciski

Opis

\

|+

Gtosnos¢

Dostosowanie opcji Gtosnosc.

e Wybra¢ opcje *) Gtosnos¢ z menu administracyjnego.

®

Strona gtéwna

Wybdr ekranu Strona gtéwna.

e Wybrac¢ opcje @) Strona gtéwna z menu administracyjnego.

N\

Wyswietlenie menu ekranowego.

@ Menu Aby zmieni¢ ustawienia, nalezy wybra¢ pozycje menu.
e Wybrac opcje @ Menu z menu administracyjnego.
Wybér podtagczonego Zrédta sygnatu.
—\:Zl) Zrédto Wybrac zrédto sygnatu z dostepnych na wyswietlonej liscie.
e Wybrac¢ opcje =9 Zrédto z menu administracyjnego.
/ Wytaczanie urzadzenia.
Zasilanie

\&

e Wybrac opcje ©)Zasilanie z menu administracyjnego.

& Jesli nie mozna wyéwietli¢ menu administratora, nalezy uzy¢ pilota, aby
wybrac opcje System - Sterowanie dotykiem - Blokada menu admin.,
a nastepnie w menu ekranowym wybrac ustawienie Wyt..
& To menu nie jest wy$wietlane podczas uzywania trybu dotykowego na
podtgczonym komputerze.
Hew g Y
O
/ / / / / I
H 0wy - =2 0O
Gtosnos¢  Strona gtéwna Menu Zrédto Zasilanie
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Srodki ostroznosci podczas korzystania z
panelu

& Koloriwyglad moga sie rézni¢ w zaleznoéci od modelu.

Urzadzenia nie nalezy ustawiaé w sposdb pokazany na rysunku.
Panel jest wrazliwy i tatwo go uszkodzic.

Ustaw urzadzenie w sposéb pokazany na rysunku (mozna skorzystac
z opakowania).

4 Obstugiwane modele: 85 cali lub wiecej

Do przenoszenia urzadzenia nalezy wykorzystywac uchwyty z tytu.

& Obstugiwane modele: 85 cali lub wiece;

Nie nalezy trzymac, ani sciskac zadnej czesci urzadzenia, ktéra
znajduje sie w odlegtosci do 15 mm od przedniej krawedzi.




Przed zainstalowaniem produktu
(podrecznik instalacji)

Aby uniknac¢ obrazen ciata, urzadzenie nalezy w sposéb bezpieczny przymocowac do podtogi
lub $ciany, zgodnie z instrukcja instalacji.

e Montaz na$cianie powinna przeprowadzi¢ autoryzowana firma instalacyjna.

e W przeciwnym wypadku urzadzenie moze spas¢ i spowodowac obrazenia ciata.

e W przypadku montazu nasciennego nalezy uzy¢ zestawu do instalacji nasciennej
opisanego w specyfikacji.

Wentylacja

& Szczegbtowe informacje na ten temat mozna uzyskac, kontaktujac sie z Centrum Obstugi

Klienta firmy Samsung.

Mocowanie produktu na prostopadtej Scianie

Kat odchylenia i obrotu

4 Szczegdtowe informacje na ten temat mozna uzyskac, kontaktujgc sie z Centrum Obstugi
Klienta firmy Samsung.
e Produkt mozna odchyli¢ maksymalnie 015° od pionowej powierzchni $ciany.

e Abyuzywac produktu w orientacji pionowej, obréci¢ go w kierunku zgodnym z ruchem
wskazédwek zegara, do momentu gdy wskaznik zasilania (A lub B) bedzie utozony w sposéb
pokazany na rysunkach ponizej.

¢ Nie montowa¢ tego modelu na suficie, w podtodze lub stole.
f%
ey A

A Minimalnie 40 mm
B Temperatura otoczenia: ponizej 35 °C

e w przypadku mocowania produktu na prostopadtej $cianie nalezy
pozostawi¢ co najmniej 40 mm przestrzeni miedzy produktem a
powierzchnig $ciany, aby umozliwi¢ wentylacje i zapewnic¢ utrzymanie
temperatury otoczenia na poziomie ponizej 35°C.

Mocowanie produktu na scianie z wgtebieniem

A Minimalnie 40 mm
B Minimalnie 70 mm %
C Minimalnie 50 mm
D Minimalnie 50 mm

E Temperatura otoczenia: ponizej 35 °C

OV

& W przypadku mocowania produktu na écianie i
z wgtebieniem nalezy pozostawi¢ co najmniej
wskazana wyzej ilos¢ przestrzeni miedzy

produktem a powierzchnia $ciany, aby umozliwic¢ /
wentylacje i zapewni¢ utrzymanie temperatury %

otoczenia na poziomie ponizej 35 °C.

=1

Be

=1




Montaz mocowania Sciennego

Przygotowanie do montazu mocowania sciennego

W celu przeprowadzenia montazu mocowania $ciennego innego producenta nalezy zastosowac pierscie mocujacy.

& W przypadku modeli QM32R-T, QB85R, QM85R i 0 przekatnej 82 cali nie stosuje sie pierécienia mocujacego (A).

Montaz mocowania $ciennego

e Zestaw do montazu sciennego (sprzedawany oddzielnie) pozwala na montaz elementu na Scianie.

e Ilustracja petni wytacznie funkcje pogladowa. Szczegdtowe informacje na temat montazu mocowania sciennego
zawiera dotaczona do niego instrukgcja.

e Zaleca sie skorzystanie z pomocy technicznej podczas montazu wspornika zestawu sciennego.

e Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie uszkodzenia urzadzenia lub obrazenia ciata
uzytkownika badz oséb postronnych w przypadku samodzielnego montazu mocowania $ciennego.



Da ne teCh n iczne ZeStaWU do montazu e Zestawy do montazu $ciennego firmy Samsung sa dostarczane ze szczegdtowa instrukcjg montazu oraz

L. wszystkimi niezbednymi elementami.
sciennego (V ESA)  Nie nalezy stosowac $rub dtuzszych od standardowych lub niespetniajacych standardéw VESA dotyczacych
$rub. Dtuzsze $ruby moga przyczynic sie do uszkodzenia czesci znajdujacych sie wewnatrz urzadzenia.

e W przypadku mocowan $ciennych, ktdre nie spetniajg standardéw VESA dotyczacych $rub, dtugosé srub moze
sie rozni¢ w zaleznosci od parametréw technicznych mocowania $ciennego.

& Zestaw écienny nalezy zamontowac prostopadle do podtogi na $cianie
o jednolitej i mocnej konstrukcji. W celu zamontowania urzadzenia na
Scianie, ktéra nie jest prostopadta do podtoza, nalezy skontaktowac sie

z najblizszym oddziatem firmy Samsung. * Nie nalezy dokrecac $rub z nadmierna sita, poniewaz moze to skutkowac uszkodzeniem elementu lub
Urzadzenie zamontowane na pochytej scianie moze sie oderwac oderwaniem sie urzadzenia i spowodowac obrazenia ciata. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za
powodujac powazne obrazenia ciata. takie wypadki.

e Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia urzadzenia lub obrazenia ciata spowodowane
uzywaniem zestawu $ciennego niezgodnego ze standardem VESA lub specyfikacja badZ niestosowania sie
uzytkownika do instrukcji montazu elementu.

e Nie nalezy montowac urzadzenia pod katem nachylenia wiekszym niz 15 stopni.

e Montaz urzadzenia na $cianie wymaga udziatu co najmniej dwdch oséb. (Co najmniej cztery osoby w przypadku
modeli o rozmiarze 82 cali lub wiekszym.)

e Ponizsza tabela zawiera standardowe wymiary zestawéw do montazu $ciennego.

Rozstaw otwordw na sruby zgodne

Nazwa modelu ze standardem VESA (A * B) w Sruby Liczba szt.
o standardowe
milimetrach
QB43R / QB49R / QB50R /
QB55R / QM32R / QM43R /
QMA49R / QM50R / QM55R / 200200
QM32R-T/ QM43R-T/ QM55R-T
QB65R / QB75R / QM65R / M8 4
QM75R 400 x 400
QB85R / QM85R / QE82R 600 x 400
QB9S8R 900 x 600

¢ Nie wolno montowa¢ zestawu do montazu éciennego, gdy urzadzenie jest wtaczone. Moze to spowodowac
obrazenia ciata w wyniku porazenia pradem.



Rozdziat 02

Korzystanie z monitora dotykowego (Obstugiwane modele:
QMR-T)

Monitor dotykowy

Monitor umozliwia obstuge komputera za pomoca ekranu dotykowego bez koniecznosci
stosowania urzadzen wejsciowych takich jak klawiatura lub myszka. Ekran dotykowy dziata na
zasadzie detekcji niewielkich natezen pradu, ktéry przeptywa przez ciato uzytkownika (ekrany
pojemnosciowe). Przy obstudze ekranu nalezy pamietac, aby dotkniecia wykonywac¢ koncéwka
palca.

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy sie
zapoznac z ponizszymi informacjami

Nalezy zachowac szczegélng ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do kontaktu materiatéw
elektrycznych z powierzchnia ekranu. Ekran moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli nagromadzi
sie na nim tadunek elektrostatyczny.

Przy dotykaniu ekranu koncéwka palca nie nalezy uzywac zbyt duzej sity. Ekranu nie nalezy
dotykac ostrymi przedmiotami. Moze to spowodowac pekniecie lub uszkodzenie ekranu.

Ekranu nie nalezy dotyka¢ rekawiczka, zabrudzonym palcem ani zaostrzonymi elementami
np. paznokciami lub dtugopisami. Ekran moze wtedy nie dziata¢ prawidtowo.

Nalezy zachowac szczegélng ostroznosé, aby nie dopusci¢ do przedostania sie wilgoci na
powierzchnie ekranu. Czujnik dotykowy moze wtedy nie dziata¢ prawidtowo.

Wyswietlanie statycznego obrazu przez dtuzszy okres moze prowadzi¢ do powstania
efektu powidoku (pogorszenie jakosci ekranu) lub pojawienia sie plam. Jesli ekran nie jest
uzywany, nalezy go wytaczyc.

Podtaczanie naktadki dotykowej

V4 Funkcje dotykowe nie sa obstugiwane w aplikacjach innych niz menu OSD i menu
administracyjne.

Podtacz przewdd TOUCH OUT miedzy TOUCH OUT SCREEN i portem USB 1 #&+(1.0A) lub USB 2
(0.5A) w produkcie.

USB 1¢<+(1.0A), USB 2(0.5A)

TOUCH OUT SCREEN -

= ==B




POCHiEzlcza n ie mon ito ra d Oty koweg 0 ; Podtaczy¢ przewdd zasilajacy produktu do gniazda sieciowego.

Po podtaczeniu zasilania produkt automatycznie wykryje podtaczone zrédto sygnatu i
przetaczy sie w odpowiedni tryb.
@ Akcesoria uzywane do podtaczenia moga sie rozni¢ w zaleznoéci od produktu. S ) . , : , .
@ Jesliwyswietlany bedzie czarny ekran, nalezy wytaczy¢ produkt i wtaczy¢ go ponownie.

. 4 Zapomoca kabla TOUCH OUT potaczy¢ port TOUCH OUT PC na produkcie z portem USB na
kaczenie z komputerem PC komputerze.

1 Podtaczy¢ komputer do produktu za pomoca kabla HDMI lub HDMI-DVI.

Podtaczanie urzadzen za pomocga kabla HDMI H
TOUCH OUT PC

HDMI IN [U

=) Podtaczanie do laptopa lub komputera typu tablet

Laptop lub komputer typu tablet mozna podtaczy¢ do produktu w ten sam sposéb, co komputer
stacjonarny.

Pod’cqczanie urzqdzer'l Za pomocg kabla HDMI-DVI @ Jedli po podtaczeniu urzadzen sterowanie za pomoca ekranu dotykowego jest niemozliwe

- Nalezy sie upewnic, ze kabel TOUCH OUT zostat podtgczony po podtaczeniu kabla HDMI
lub HDMI-DVI.

- Jesli po poprawnym podtaczeniu kabli sterowanie za pomocg ekranu dotykowego jest
nadal niedostepne, nalezy odtgczy¢ kabel TOUCH OUT i ponownie go podtaczyc.

HDMI IN
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Konfiguracja ustawien monitora dotykowego

Aby w prawidtowy sposéb korzystac z funkcji dotykowych produktu w systemie Windows, nalezy przej$¢ do zaktadki Ustawienia komputera typu Tablet i go skalibrowac.

@ Przed konfiguracja ponizszych ustawieri nalezy najpierw podtaczy¢ monitor dotykowy.

¢ Maksymalna liczba monitoréw dotykowych, ktére mozna podtaczy¢ réwnoczeénie, zalezy od systemu operacyjnego i ustawien karty graficznej.

& Jeslinie mozna znalez¢ opcji Ustawienia komputera typu Tablet w menu Panel sterowania, opcje Ustawienia komputera typu Tablet nalezy wyszukac¢ za pomoca funkcji Szukaj w Panelu sterowania.

o w konfiguracji z wieloma ekranami upewnic sie, ze jako wyswietlacz gtéwny ustawiono QMR-T.

2 Dotkna¢ palcem strone wyswietlong na produkcie.

Kalibracja
N o w przypadku korzystania z dwdch monitoréw: Jesli ponizsza strona nie pojawi sie na
¢ Ponizsze instrukcje podano dla systemu Windows 8. Ta sama metoda odnosi sige do systemu produkcie, nacisnac klawisz Enter, aby ja wyswietlic.

Windows 7, Windows 8 oraz Windows 10.

¢ Zmiana ustawien opcji Rozmiar obrazu za pomocg menu OSD moze wymagacd ponownej
kalibracji ustawien ekranu.

S w przypadku wystapienia btedu podczas kalibracji nalezy przejs¢ do opcji Ustawienia
komputera typu Tablet. W zaktadce Ekran wybra¢ opcje Reset i ponownie przeprowadzi¢
kalibracje.

1 Nakarcie Ekran wybrac opcje Ustawienia w sekcji Konfiguracja. Touch this screen to identity it as the touchscreen.

If this is not the Tablet PC screen, press Enter to move to the next screen. To close the tool, press Esc.

Display | Other

Configure
Configure your pen and touch
displays. @Se{up...

Display options

Display: 1. SMS24B750H e ‘

Details: Limited Touch Support

&) Calibrate... ) Reset...

Choose the order in which your screen rotates.
Go to Orientation
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3 Wybrac produkt z listy Ekran w sekcji Opcje wyswietlania. Nastepnie wybrac opcje Kalibruj.

Display | Other

Configure
Configure your pen and touch
displays. @Selup...

Display options

Display: 1. SMS24B750H v ‘

Details: Limited Touch Support

Choose the order in which your screen rotates.
Go to Orientation

4 Wykonac kalibracje, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
przedstawionymi na rysunku obok.

To provide calibration samples, tap the crosshair each
time that it appears on the screen.

Right-click anywhere on the screen to return to the
last calibration point. Press the Esc button to close
the tool. Do not change your screen orientation until
you have completed the calibration process.

opcje Tak.

Do you want to save the calibration data?

6 Monitor dotykowy zostat pomyslnie skalibrowany.

& Wybranie opcji Resetuj spowoduje usuniecie danych kalibracji.

Display | Other

Configure
Configure your pen and touch
displays. @Se{up..‘

Display options

Display: 1. SMS24B750H v

Details: Limited Touch Support

calibrate.. | | FReset..

Choose the arder in which your screen rotates.
Go to Orientation

5 Po zakonczeniu kalibracji pojawi sie komunikat Czy chcesz zapisa¢ dane kalibracji?. Wybierz

2



Rozdziat 03

Dane techniczne

Ogolne

Nazwa modelu

QM32R / QM32R-T

QB43R /QM43R / QM43R-T

QB49R / QM49R

QB50R /QM50R

Panel

Wymiary

Kategoria 32 (31,5 cali / 80,1 cm)

Kategoria 43 (42,5 cali /1079 cm)

Kategoria 49 (48,5 cali /123,2 cm)

Kategoria 50 (49,5 cali /125,7 cm)

Obszar
wysSwietlania

698,4 mm (poziomo) x
392,85 mm (pionowo)

941,184 mm (poziomo) x
529,416 mm (pionowo)

1073,78 mm (poziomo) x
604,0 mm (pionowo)

1095,84 mm (poziomo) X
616,41 mm (pionowo)

Nazwa modelu

QB55R / QM55R / QM55R-T

QB65R / QM65R

QB75R / QM75R

Panel

Wymiary

Kategoria 55 (54,6 cali /138,7 cm)

Kategoria 65 (64,5 cali /163,9 cm)

Kategoria 75 (74,5 cali /189,3 cm)

Obszar
wyswietlania

1209,6 mm (poziomo) x
680,4 mm (pionowo)

1428,48 mm (poziomo) x
803,52 mm (pionowo)

1650,24 mm (poziomo) x
928,26 mm (pionowo)

Nazwa modelu

QB85R / QM85R

QB98R

QE82R

Panel

Wymiary

Kategoria 85 (84,5 cali / 214,7 cm)

Kategoria 98 (97,5 cali / 2477 cm)

Kategoria 82 (81,5 cali / 2071 cm)

Obszar
wyswietlania

1872,0 mm (poziomo) x
1053,0 mm (pionowo)

2158,848 mm (poziomo) x 1214,352 mm (pionowo)

1805,76 mm (poziomo) x
1015,74 mm (pionowo)




B98R / QM43R / QM49R / QM50R
QB43R / QB49R / QB50R / QB55R / QB65R Q /Q /Q /Q /
Nazwa modelu QM32R / QM32R-T /QB75R / QES2R / QBS5R QM55R / QM65R / QM75R / QM43R-T/
QM55R-T/ QM85R
Rozdzielczosé
.., |optymalna 3840 x 2160 przy 60 Hz (HDMI) 1920 x 1080 przy 60 Hz (DVI) 1920 x1080 przy 60 Hz (DV)
Rozdzielczose 3840 x 2160 przy 60 Hz (DisplayPort) 3840 x 2160 przy 60 Hz (HDMI) 3840x 2160 przy 60 Hz (HDM)
Rozdzielczoé¢ przy play przy 3840 x 2160 przy 60 Hz (DisplayPort)
maksymalna
- AC100-240V~ 50/60Hz
Zasilanie . . o - ) ) S - S .
Sprawdz informacje o dopuszczalnym napieciu znajdujaca sie z tytu urzadzenia, poniewaz moze sie ono rézni¢ w zaleznosci od kraju.
Obstuda Temperatura: 0 °C — 40 °C (32 °F - 104 °F)
g . * W przypadku instalacji obudowy temperatura wewnetrzna nie moze przekracza¢ 40°C.
urzadzenia

Wilgotnos¢: 10-80%, bez kondensacji

Srodowisko pracy

Przechowywanie

Temperatura: -20 °C — 45 °C (-4 °F - 113 °F)
Wilgotnos$¢: 5-95%, bez kondensacji
* Dotyczy produktu w nieotwartym opakowaniu.

e Standard Plug & Play

Ten monitor moze by¢ zainstalowany i uzywany z kazdym systemem zgodnym z funkcjg Plug & Play. Obustronna wymiana danych miedzy monitorem a systemem komputerowym optymalizuje
ustawienia monitora. Instalacja monitora odbywa sie automatycznie. Niemniej jednak mozna dostosowa¢ ustawienia instalacji do wtasnych potrzeb.

e W zwigzku ze sposobem wytwarzania tego produktu mniej wiecej 1 piksel na milion (1 p/mln) moze by¢ wyswietlany na panelu jasniej lub ciemniej. Nie ma to wptywu na wydajnos¢ produktu.

e W urzadzeniu mozna ustawic tylko jedng rozdzielczos¢ dla kazdego rozmiaru ekranu, aby uzyskac optymalng jako$¢ obrazu z uwagi na rodzaj ekranu. W zwigzku z tym ustawienie rozdzielczosci
innej niz wskazana moze wptyna¢ negatywnie na jako$¢ obrazu. Aby tego unikna¢, zaleca sie wybranie optymalnej rozdzielczosci okreslonej dla produktu.

e Szczegbtowe dane techniczne urzadzen mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Samsung.
e Aby przejs¢ do rejestracji EPREL modelu: QB43R ~ QB65R / QM43R ~ QM65R / QM43R-T ~ QM55R-T

(1) Przejdz na strone https://eprel.ec.europa.eu

(2)Znajdz identyfikator modelu na etykiecie efektywnosci energetycznej produktu i wpisz go w polu wyszukiwania

(3)Wyswietlone sg informacje dotyczace efektywnosci energetycznej modelu
* Mozesz bezposrednio przej$¢ do danych produktu za pomocg strony https://eprel.ec.europa.eu/qr/##### (nrrejestracji)
Numer rejestracji mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej produktu.



Zaprogramowane tryby synchronizagji e | e | | sy |
e ’ (kHz) pior(]:::l)ego ?L:iqil)l (E.Zzn'gg;;{ DPIN | DVIIN | HDMIIN
Ekran zostanie automatycznie dostosowany, jesli sygnat dowolnego z ponizszych trybéw VESA DMT, 1440 x 900 55935 59,887 106,500 A 0 0 0
standardowych zostanie przestany z komputera. Jesli sygnat przesytany z komputera nie
nalezy do zadnego trybu standardowego, ekran moze nie wyswietla¢ zadnego obrazu mimo VESA DM, 1600 x 900R8 60,000 60,000 108,000 H 0 0 0
wtaczonego wskaznika zasilania. W takim przypadku nalezy zmieni¢ ustawienia zgodnie z VESA DMT, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -+ 0 0 0
ponizsza tabelg oraz instrukcja obstugi karty graficznej. VESA DMT, 1920 x 1080 67500 60,000 148,500 4+ 0 0 0
& . . . . .
@ Port DVI nie jest obstugiwany w przypadku modeli QM32R i QM32R-T. VESA1IZZ/|(-)|—§€;56OX 55 787 59951 211500 . o ] o
Crestotliwosé | CeStotliwost | Caestotliwos¢ | Polaryzacja Gniazdo CTA-861,720(1440) x 576 | 15,625 50,000 27,000 /- - 0 0
Rozdzielczos¢ pozioma 0;2‘:::35:3: tal;tiﬁ::;?la sy(nchr.onlzacu CTA-861,720(1440) x
(k2] o e glzzr:gvnvl:)/ bpIN | viIN | HOMIIN a0, 15734 59940 27,000 -/- - 0 0
IBM, 720 X 400 31469 70,087 28,322 T 5 o o CTA-861,720 x 576 31,250 50,000 27,000 /- 0 0 0
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 n o o o CTA-861,720 x 480 31,469 59940 27,000 - 0 0 0
MAC, 832 x 624 2972 74551 57264 " o o o CTA-861,1280 x 720 37500 50,000 74,250 ++ 0 0 0
MAC 1152 x 870 68,681 75062 100,000 n o o o CTA-861,1280 x 720 45,000 60,000 74,250 4+ 0 0 0
VESACVT, 3840 x 2160RB | 110,500 49977 442,000 +/- 0 - - CTA-861,1920 x 1080 28125 50,000 74,250 A - 0 0
VESA CVT, 3840 x 2160RB | 133,313 59997 533,250 +/- 0 - - CTA-861,1920 x1080i 33,750 60,000 74,250 H - 0 0
VESA DMT, 640 x 480 31,469 59940 25175 /- 0 0 0 CTA-861,1920 x1080 27,000 24,000 74,250 K - 0 0
VESA DMT, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 /- 0 0 0 CTA-861,1920 x1080 28125 25,000 74,250 A - 0 0
VESA DMT, 640 x 480 37500 75,000 31500 " o o o CTA-861,1920 x 1080 33,750 30,000 74,250 /4 - 0 0
VESA DMT, 800 x 600 37879 60,317 20,000 e o o o CTA-861,1920 x1080 56,250 50,000 148,500 +/ 0 0 0
VESA DMT, 800 x 600 48077 72188 50,000 e o o o CTA-861,1920 x 1080 67500 60,000 148,500 4+ 0 0 0
VESA DMT, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+ o | o 0 CTA-861, 3840 x 2160 >4,000 24,000 297,000 H - - 0
VESA DMT, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 /- 0 0 0 CTA-861, 3840 x 2160 56,250 25,000 297,000 K - - 0
VESA DMT, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 /- 0 0 0 CTA-861, 3840 x 2160 67500 30,000 297,000 A © - 0
VESA DMT 1024 x 768 60025 75029 78750 ot o o o CTA-861, 3840 x 2160 112,500 50,000 594,000 ++ 0 - 0
VESA DMT. 1152 x 864 67500 75,000 108,000 . o o o CTA-861, 3840 x 2160 135,000 60,000 594,000 ++ 0 - 0
VESA DMT, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+ 0 0 0 CTA-861, 4096 X 2160 54,000 24,000 297,000 A - - 0
VESA DMT, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -+ 0 0 0 CTA-861, 4096 x 2160 67500 30,000 297,000 H - - 0
VESA DMT, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+ 0 0 0 CTA-861,4096 x 2160 112,500 50,000 594,000 * - - 0
VESA DMT, 1280 x 1024 79976 75,025 135,000 +/+ 0 0 0 CTA-861,4096 x 2160 135,000 60,000 594,000 e - - 0
VESA DMT, 1366 x 768 47712 59,790 85,500 4 0 0 0
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Licencja

Manufactured under license from Dolby Laboratories.

XIDOLBY AUDIO" Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

. The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and
Hnml the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
""""""""""""""""""""""""""""""" Licensing LLC in the United States and other countries.

Informacja o licencji Open Source

W przypadku korzystania z oprogramowania open source, tres¢ licencji open source
jest dostepna poprzez menu produktu. Informacja o licencji Open Source dostepna jest
wytgcznie w jezyku angielskim.

Aby poznad wiecej szczegbtéw na temat informacji o licencji Open Source, nalezy
skontaktowac sie z centrum obstugi klienta firmy Samsung lub przesta¢ wiadomos$¢ e-mail
na adres oss.request@samsung.com.

HE HEV(A\dvance”

Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

NINIEJSZY PRODUKT JEST SPRZEDAWANY Z OGRANICZONA LICENCJA | JEST
DOPUSZCZONY DO UZYTKU WYEACZNIE W ODNIESIENIU DO TRESCI HEVC, KTORA
SPEENIA KAZDY Z TRZECH NASTEPUJACYCH WARUNKOW: (1) TRESC HEVC WYEACZNIE
DO UZYTKU OSOBISTEGO; (2) TRESC HEVC, KTORA NIE JEST OFEROWANA W CELU
SPRZEDAZY; ORAZ (3) TRESC HEVC, KTORA ZOSTALA STWORZONA PRZEZ WEASCICIELA
PRODUKTU.

PRODUKTU NIE MOZNA UZYWAC W ODNIESIENIU DO TRESCI KODOWANEJ W
STANDARDZIE HEVC UTWORZONEJ PRZEZ STRONY TRZECIE, KTORA UZYTKOWNIK
ZAMOWIt LUB ZAKUPIE OD STRONY TRZECIEJ, O ILE LICENCJONOWANY SPRZEDAWCA
TRESCI NIE UDZIELIE UZYTKOWNIKOW! ODDZIELNYCH PRAW DO UZYCIA PRODUKTU Z
TAKA TRESCIA.

UZYCIE NINIEJSZEGO PRODUKTU W ODNIESIENIU DO TRESCI KODOWANEJ W
STANDARDZIE HEVC STANOWI WYRAZENIE ZGODY NA OGRANICZONE PRAWA DO
UZYTKU OKRESLONE POWYZEJ.
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